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Nad wspanialym palacem na Awen-

tynie, podarowanym Zakonowi rycerzy
maltafiskich przez papieza Grzegorza
XI, powiewala w ubieglym tygodniu
wielka czerwona bandera z bialym
krzyzem.

To rycerze maltafiscy obchodzili swe
wielkie a rzadkie $wieto: na wezwanie
swego wielkiego mistrza, ksiecia Lud-
wika Chigi della Rovere Albani, zjechali
sie z calego $wiata do Rzymu, aby
wzia¢ udzial w Kongresie, a réwnocze-
Snie zamanifestcwaé swe niezmienne
przywiazanie do wiary chrze$cijafiskiej
i do Stolicy Apostolskiej.

A jest to pierwszy kongres od blisko
150 lat, ti. od czasu, gdy Zakon zmuszo-
ny byl opuécié swa poprzednia siedzibe
na wyspie Malcie.

Z uwagi na wielka role, jaka Zakon
rycerzy maltanskich odegral w dziejach
chrzedcijafistwa godzi sie przej$¢ po-
krotce jego historje oraz zobrazowaé
jego dzialalnoé.
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Poczatki zakonu siegaja polowy XI
wieku, kiedy to grupa bogatych kupcéw
z Amalfi wybudowala w Jerozolimie
kosciél pod wezwaniem Nausw Marji
Panny, a nastepnie klasztor i schronisko
dla licznych pielgrzyméw odwiedzaja-
cych Ziemie Swieta.

Nieco pdzniej staneta w poblizu ka-
pliczka, pod wezwaniem éw. Jana

. Chrzciciela. Zakon zatwierdzony zostal

w roku 1113 przez papieza Paschalisa II.
ktory tez zarzadzil, iz czlonkowie zako-
nu sami maja wybieraé swego rektora.

Nastepca blog. Gerarda, Rajmund
Dupuy, pierwszy przybral tytul »mi=
strza®, — on tez ustanowil zatwierdzona
w roku 1120 przez papieza Kaliksta il
— regule zakonna przewidujaca potrdj-
ny §lub: ubbstwa, czystoéci i postuszefi-
stwa, jak r6éwniez specjalny strdj i czar-
ny plaszcz z naszytym bialym oémio-
katnym krzyzem.

Czlonkowie zakonu, obok akcji cha-
rytatywnej  (pielegnowanie chorych,
opieka nad pielgrzymami) biora zywy
udzial w walkach z Turkami.

Po zdobyciu Jerozolimy przez nle-
wiernych w r. 1187 Zakon tula sie po
$wiecie, — by wreszcie w roku 1302
osias¢ na wyspie Rodos, odebranej Mu-
zulmanom. Wéwczas tez Zakon zmienia
nazwe z Joanitéw na Kawaleréw Ro-
dviskich.

Ale i na Rodos niezbyt dlugo zagrzali
miejsca: w roku 1522, mimo bohaterskiei
obrony, skutkiem haniebnei zdrady,
zmuszeni sg kapitulowaé przed przewa-
7ajaca potega turecka. I znéw zaczyna
sie wedrowka po $§wiecie: czlonkowie

"~ Zakonu rozproszyli sie po calych Wis-

szech, — az wreszcie w roku 1530 ce-
sarz Karol V oddaje im we wladanie
wyspe Malte, ktéma odtad stala sie po-
teznym bastjonem chrystjanizmu w wal-
ce z niewiernymi i ogniskiem kultury
artystycznej i umyslowej.

Dodatek kulturalnoe - :
Zakon Pawalexéw maltanshich

Kawalerowie Rodyijscy nazywaja sie
tez odtad Kawalerami Maltasiskimi, kt6-
ra to nazwa utrzymuje siec dotychczas.
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Okres pobytu na Malcie, — to okres
najwyzszego réwnoczeénie rozkwity
Zakonu, ktéry z czasem staje sie praw-
dziwa potega.

Wielki mistrz Zakonu, nazywany do-
tychczas w bullach papieskich »pokor-
nym mistrzem szpitala §w. Jana i stro-
zem wiernych Chrystusowych®, otrzy-
muje od papieza Urbana VIII. tytul ,naij-
dostojniejszej wysokosci®, a ambasa-
dorzy Zakonu na dworach panujacych
traktowani.sa na réwni z ambasadorami
krolewskimi.

Wojny napoleofiskie dopiero klada
kres panowaniu Zakonu, Z poczatkiem
swej kampanji w Egipcie Napoleon zaj-
muje Malte, — ktéra jednak Francuzi po
dwdch latach zmuszeni sa wydaé Anglii.
Wprawdzie traktat w Amiens (r. 1802)
przewidywal restytucie Malty zakona-
wi, — ale traktat ten pozostal martwa
literg.

Zakon Maltaniski przenosi sie do Pe-
tersburga, a mistrzem zostaje wybrany
car Pawel L, — co wywotlalo liczne pro-
testy ze strony czlonkéw Zakonu.

Po $mierci Pawla I. w roku 180L-za-
czyna si¢ znéw tulaczka, siedziba zako-
nu jest najpierw Messyna, potem Cata~
nia, Ferrara, a wreszcie od roku 1845
Rzym.

Przez lat 73, — od roku 1806 do 1879,
zakon pozbawiony jest swego ,wielkie-
g0 mistrza®, ktérego miejsce zajmuig
»namiestnicy®.. Dopiero papiez Leon

D 0 Sztokholmu nalezy dojezdzaé

morzem, bo wtedy nawet bardzo wy-
sokie koszta przejazdu zostaja szybko
zamortyzowane zachwytami nad piek-
nem fjordu, stanowiacego dlugi piecio-
kilometrowy wiazd do portu. Wazkie
skalne przesmyki, rozwierajace sie w
duze, spokojne jeziora, skaliste wysenki,
latarnie.morskie réznych miar i fasonéw,
kolekcje bronzowych domkéw z biatem
obrzezem okien, a przed kazdym ko-
niecznie wysoki maszt, na ktéry w cza-
sie pobytu wilasciciela wyjezdza wielka
niebieska flaga z zélMym krzyzem. Ot
przyzwyczajeniec dawnych morskich
wléczegdw, nawet z podwédrza domu ro-
biacych zlude pokladu. Dalej komplety
joli, stup6w, motoréwek, jachtéw i wsza-
lakiej halastry morskiej stanowia menn.
ktore wygodnie lezacy etranger moze
spokojnie konsumowaé, zwlaszcza, Ze
podréz morska zwykle znakomicie pre-
destynuje go do tego stanu.

Wreszcie otwiera sie przed oczyma
widok na wspanialy port i leZace na
wielu wyspach i pdélwyspach miasto.
Jak wszedzie, tak i tutaj bliski kontakt
morza z ladem obdarza to drugie masa

Skandyna

XII. wskrzesza zn6w te godnoéé, mia-
nujac wielkim mistrzem Jana Ceschi 3
Santa Croce.

Obecny wielki mistrz, siedmdziesia-
ty szosty z rzeduy, wybrany zostal dnia
30 maja 1931, po $mierci Swego po-
przednika hr. Thun - Hohenstein.

* *
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Zakon rycerzy maltanskich obejmuje
rozmaite grupy czlonkéw. Na najwyz-
szym szczeblu hierarchiji stoja tzw. , fra-
tres milites”, ktérzy skladaé miisza po-
tréine §luby czystesci, ubdstwa i poshu-
szefistwa. Oni tez zajmuja najwyzsze
stanowiska w zakonie — i z ich grona
wychodzi zawsze .wielki mistrz*, —
ktéry korzysta z wyjatkowego przywi-
leju: w Kaplicy. papieskiej ma prawo za-
siadaC razem z kardynatami - djakonami.

Zakon maltafiski ma tez swoje odreb-
ne przedstawicielstwo dyplomatyczne
przy Stolicy $wietej.

Inne grupy czlonkdw: Kawalerowie,
rycerze honorowi, damy honorowe, re-
krutuja si¢ z pos$rod najwyzszej arysto-
kracii calego $wiata. Zasadniczym wa-
runkiem dostania si¢ do zakonu jest wy-
znanie rzymsko - katolickie  i... drzewo
genealogiczne, siegajace do XIII wieku.

Wsréd czlonkéw zakonu spotyka sie
nazwiska rodzin panujacych, ksiazar,
wybitnych mezéw stanu; obecny wielki
mistrz wywodzi sie z rodziny papieza
Aleksandra VI
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Za dawnych czaséw zakon obejmo-
wal 8 odrebnych grup, zwanych prowin-
ciami: Francja, Wlochy, Anglia, Niemcy,
Aragonja, Kastylja, Owernja i Prowan-

wija

$mieci i papieréw, wéréd ktérych mewy
imituja zno$nie nasze gesi i kaczki. Przy-
bijamy do. mola i spelniamy zwykly w
tych wypadkach obrzed: pokazuje pa-
piery, paszport, walizki — ot jakby trzy
miljony szwedéw z niecierpliwoécia od
lat na ten moment czekaty. A potem ide
spaé, baczac, by dawkowanie zachwytu
nie przekroczylo miary i bym mogt byé
stale w pelnej gotowoéci do prayimowa-
nia wrazefi, pozerajacych i tak grube
pieniadze.

Sztokholm ma ze wszystkich miast.
pretendujacych do miana pélnocnej We-
necji. najwiecej danych, chociaz kanalsy
jego zapachem Swym nie przypominaja
miasta doZéw. Brak gondolieréw zaste:
puja wodne takséwki, a golebie mozna
tez znalez¢ od biedy. Wenecje przypo-
mina jeszcze wspanialy ratusz — cze-
£0Z on zreszta nie przypomina?

Jest to budowla naprawde wspania-
la — do tego stopnia, Ze robi wrazenie
na laiku i zmusza do ciaglych ,,Wunder-
schon® i ,Magnifigue*. 7 Polakéw bylo
nas dwéch, ja i krol Jan Kazimierz, kto-
rego odnalazlem w jakieié wnece, gdzie
szwedzki Karol Gustaw znecal sie nad

Wydawca:
Aleksander Zwierzyfiski

ileracki

cia. Kazda z tych grup miala na Malcie
Swoj wlasny palac.

Obecnie istnieja tylko dwie grupy,
czyli prioraty: grupa wloska. obejmuja-
ca Rzym, Lombardje, Sycylie i We-
necie, — oraz grupa czeska. Pozatem
istnieja  odrebne  zwiazki Kawaleréw
maltafiskich we Wloszech. Hiszpanii,
Niemczech, Anglii j Francji.

Dzialalno$é zakonu przechodzita licz-
ne ewolucje, dostosowuijac si¢ kazdora-
zowo do zmienionych warunkéw poli-
tycznych.

Zgodnie jednak z zaloZeniem byla to
Zzawsze w pierwszej linji akcja chary-
tatywna:  zakladanie ambulatoriéw,
przytutkéw. domoéw zdrowia, opie-
ka nad biedna mlodzieza, szpitale i schio
niska dla starcéw.

Zwlaszcza chetnie j wydatnie spieszyv
Zakon z pomoca na wypadek wojny lub
jakich$ wielkich klesk zywiolowych. W
Czasie ostatniej wielkiej woiny $wiato-
wej  Zakon wyekwipowal Kompletnie
iedenascie pociagdw sanitarnych, nio-
$ac pomoc chorym i rannym bez rézni-
€y wyznania i narodowoéci,

Dzialalnoscia swa daja tez kawale-
rowie maltafiscy wymowny deowéd, ze
instytucia ta, liczaca sobie blisko tysiac
lat istnienia, — nje przezyla sie, nie
skostniala w suchych formalno$ciach
ceremonjalach, — lecz potrafi w kazdej
okoliczno$ci pracowaé z Dozytkiem, w
my$l wzniostych zasad swego zalozy-
ciela.
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nim deptajac mu z zadowoleniem po
brzuchu.

Lecz o ratuszu moina'i nalezy méo-
wi¢ powaznie. Trudno znales¢ okreslenie
dla jego stylu. Jest przedziwnym i har-
monijnym  konglomeratem elementéw,
ktérych ojczyzna sa wszystkie wiek;
i kraje Europy. Dorobek artystyczny

‘dwoch  tysiecy lat stal si¢ podatnym

materjalem w rekach projektodaweéw
i wykonawcéw. Uderza analogja z ko-
sciolem $wigtego Marka, tak samo jed-
nolita i wspanialy symfonija réznorod-
nych i obcych schie elementéw.

Mury z czerwonej surowej ceglv,
iak w nadwiglanskim gotyku, otaczaja
czworokatne podwérze. Z boku przyty-
ka dofi wieza o zhieznych w gorze kra-
wedziach, wygladajaca, jak pylon egip-
ski pod zlota koronkowa czapa dachu.
Od strony morza masyw budynku Spo-
czywa na filarach, podcieniami swemi
przypominajac palac Dozéw. Z podwod-
rza wchodzi si¢ do ogromnej sali-holu —
0 posadzce z mozaiki — marmurowej
0 dominujacej barwie szmaragdu. Suro-
we Sciany, wsparte na bialych, bizan-
tviiskich kolumienkach, wioda oczy pod
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putap, woké! ktérego biegnie maurytasi-

ska mozaika kamiennej koronki ram
okien.

Za ciceronem, istnym peliglots, prze-
chodze kompleks sal, salonéw, kancela-
ryi, w ktérych kazdy szczegd! od fre-
skéw do karafki jest skoficzenie arty-
styczny. Gobeliny, wytworne meble,
stare obrazy i nowoczesne zdobycze
techniki defiluja przed oczyma w spo-
koinej" harmonji. Az dziw, jak tyle arty-
stycznej pasji mieSci sie w tych spokoj-
nych blondynach. Wreszcie wchodzi-
my do olbrzymiej mrocznej sali repre-
zentacyinej, calei wyloZzonej barwna
bizantyfiska mozaika. Na zlotem tle, na-
daiacem calej $cianie hieratyczne pietno,
iak Budda z Anghor, siedzi z rozchy
lonemi nogami ktéry$ z kréléw szwedz-
kich i patrzy szklanem okiem w prze-
ciwlegla Sciane, na uSmiechajaca sie dofi
rownie. olbrzymia dame. Sufit, §ciany,
wszystko zlote; w bocznych niszach
krélowie pomniejszej rangi, wéréd nich
odkrywamy kréla Zygmunta III. Jedyny
rodak, wzruszaiace spotkanie. Tluma-
cze odZwiernemu caly nietakt i nie-

slusznosé tego rodzaju ujecia artystycz-
nego, na co on odpowiada ze zrozumie-

niem tematu, ze owszem wkrbice zam-
knie sale.

Wychodze na taras nad morzem: bia-
le plyty &ciezki angielska modla osa-
dzone w trawie wioda mnie do lawy
u stép nagich posagdw. Z boku stoi jak-
by Zvwcem z Warszawy przeniesions
kolumna Zygmunta, na ktorej
jakowy$ dzierzy w zlotej rece
ster.

zeglarz
takiz
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Wyczerpal sie rozporzadzalny kon-
tvngent zachwytu. Ida do miasta.

A miasto pelne zgielku, szalonego ru-
chu. 20.000 aut, 600.000 ludzi, 200.000 ro-
werow i 2 zaprzegi koniskie — wszystko
to przewala sie jezdniami asfaltowemi,
przeskakuje mostami — liczne kanaly,
wikla sie, plata, huczy, stuchajac jedne-
go pana, wielokolrrowych lampek i sy-
gnaléw. Ulica czysta, szeroka, bogata,
pozbawiona budek inwalidzkich, zZebra-
kow, handlarzy ulicznych, przypomina

na kazdym kroku, ze kraj ten nie bral
udzialu w wojnie, lecz spokojnie handlo-
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wal i robil kokosowe interesy na dosta-
wach dla obu stron walczacych. Od stu
lat armja ladowa cala swa sile i spraw-
no§¢ wojenna prezentuje codziennie na
uroczystej zmianie warty w palacu kré-
lewskim ,Kungl. Slattel*. Przy dZwis-
kach muzyki paraduje w granatowych
mundurach i czapkach,” zywo dawna
¢. k. armje przypominajacych.

Ludno$¢ piekna, wysmukla, jasno-
wlosa, ‘czysty typ nordyczny, potomko-
wie Normanéw. Niegdy$ przez wiele
wiekéw lodzie tych szalonych w odwa-
dze zeglarzy i wojownikow, §wietnych
organizator6w, podbijaly ludy starego,
a nawet na dtugo przed Kolumbem zlo-
2yly parokrotnie wizyte, lndom nowego
éwiata. Dzié z tradycyi zostalo zamilo-
wanie do stroju zeglarskiego. Co drugi
gentlemen ma biale ineksprymable i czap
ke iachtklubu. Policjant ubrany w dhugi
granatowy surdut z szabla o zlotej gar-
dzie i w bialej czapce wyglada, jak co-
najmniej admiral, bileter w kinie ma na
czapce i rekawach odznaki komandora,
a motorowy w tramwaju w bialych

spodniach i w czarnym motylku zda si¢

byé wilascicielem jachtu. Nawet male
berbecie sq — blatogranatowe.

Jest co§ tragicznego w zamarciu
preznosci woli, tendencii do podbojéw,
z2adzy przygod tego, lat temu tysiac,
najbardziej ekspanzywnego i aktywne-
go z poér6d narodéw $§wiata. Nardd ten
najcenniejsze swoje, jednostki w,vstat\
niegdy$é na dalekie podboje, stworzyly
one arystokracje w szeregu pafistw eu-
ropejskich i zasymilowaly sie zupelnie.
Ojczyzna, pozbawiona takich lidzi, za-
marla i z ekspanzywnej formy Zycia —
przeszla do wegetatywnej. Historja sie
powtarza, tak zamarla przedtem Gre-
cia, tak znikla po6Zniej potega Rzymu,
Hiszpanii.

Dzi¢ pozostal sport. Naréd, ktorego
kr6l jest najlepszym tenisista i to nie-
tylko pomiedzy krdlami, wyiywa sSwe
kompleksy na morzu, w gorach i na bo-
iskach.

Mit wielkich sportowcOw... mit Grety
Garbo... i Krengera, zastapil mit wi
kingow.

Skandynawia zasnela...

ZBIGNIEW SCHNEIGERT

PBewand

Do pckaZnej ilodci ksiazek o Ber-
nardzie Shaw przybyla jeszcze jedna,
ogloszona niedawno przez R. F. Ratt-

rav'a. Autor nazwal ia »kronika i
wstepem* (Bernard Shaw: A Chro-

nicle and an Introduction). Jest to su-
chy naogdl przeglad faktoéw z Zycia
Shaw'a, zrzadka tylko uzupelniany
pwagami Rattray'a. Na tem jednak
wlaénie polega warto$é biografii. O
wielkim komedijopisarzu pisali dotych-
czas prawie wylacznie jego towarzy-
sze partyini. Krytvka ich byla zwykle
bezkrytyczna, a nieraz stawali si¢ po-
prostu panegirystami. Francuz Hamon
juz w tvtule nazwal Shaw'a Moliérem
XX wieku. Tymczasem u Rattray‘a
nie widaé takiej tendencii, nie prze-
milcza on wcale rysow ujemnych:

Jednym z nich jest niewatpliwie
zlodliwoéé: przyblerajaca czasém TroZz°
miary okruciedistwa, a nie szanujaca
ani nieszcze$cia, ani  $mierci. Oto
dwa epizody, ktore przytacza Ratt-
Tay:

Amervkanski aktor Arnold Daly-
ktorego Shaw nie lubil - jako pijaka,
pada ofiara pozaru. Komedjopisarz
wysyla do jednego z jego przyiaciof
kablogram, stanowiacy rodzaj kondo-
lencii: ~Niepodobna nie zainteresowaé
siec niezwykla $miercia biednege Da-
Iy ezo. Wypadki zapalenia si¢ w kim$
wodki sa tak rzadkie®. -

Przybywa do Anglii stawna Hele-
na Keller. ktora bedac $lepa i ghucho-
nioma zdolala osiagnal wysokie Wy-
ksztalcenie i napisala znana autobio~
grafie. Spotykaja si¢ w pewnyil do-
mu i prowadza rodzaj rozmowy. Shaw
aplikuje Miss Keller rozne zlodliwosci-
Obecna przyv tem lady Astor zwraca
mu uwage, ze to nieladnie: »Czy pan
nie zdaje sobie sprawy, ze Miss Kel-
fer jest niewidoma, glucha iuniema:' —
wJak wszvscy Amerykanie , — 0dpo”
wiada Shaw-

Rattray rozmawial o wJokrucienst-
wie® komedjopisarza z pewnym Ir-
landczykiem, ktory uznal je za rys
narcdowy. »Nic na to nie mozemy po-
radzi¢®, zakonkludowal: Zapomnial
jednak. ze Shaw pochodzi z rodziny
angielskiej.

Niepodobna zaprzeczy¢. Ze zarzut
jest sluszny: Nasuwa sie¢ poréwnanie
z innym wielkim satyrykiem. Swiflem:
“ktory stvnal z drapleznej zlosliwosci-
Jeden z jego biografow zestawil jego
sady o kilkudziesieciu wspolczesnychs
— wszyscy wyszll

glupcy. Slawny byt zart. ktory spla-
tal Swift. niejakiemu Partridge’owi-
Byt to szarlatan, wydajacy corocznie
kalendarze z przepowiedniami. Roz-
gniewany- ze ludzie nietylko kupuia te
bzdury. ale im wierza, satyryk wydal
sPrzepowiednie na rok 1708". Procz
réznych politveznych sensacylr jak
zeon Ludwika XIV, z ktérym Anglja
bvla w wojnie i zrzeczenie sie praw
do korony polskiej przez Augusta
Mocnego, wrozyl tu zgon Partridge’a,
napominaiac go. aby uregulowal swe
sprawy. Przyezyna bedzie febra: a au-
tor kalendarzy skoficzv dokladnie ©
11 wnocy 29 marca 1708 r. 30 marca
wvszta z drukn broszura, opisujaca
ten smutny wvpadek. Izaak Bicker-
staff — bo pod tym pseudonimem wy-
stapit Swift — przvznawal sie tu, 7€
zabawil sie we wrdzbite bez zadnych
danych. idac za przyvkfadem Partrid-
ge‘ar ale przypadkowo trafil Pomvlit
sic tvlko o cztery godziny, ho $mieré
nastapifa o 7-ei minut 5. Partridge
wybuchnal oburzeniem w kalendarzu
na r. 1709 i uroczyS$cie zanewnial. Ze
#yie. Swift edpowiedziat ,,Obrona Bic-
Kerstaffa‘s w ktorej tak udowadnial
émieré Partridge‘a: Okolo tvsiaca lu-
dzi czytuie jego kalendarze i wszyscy
zgadzaia sie, Ze jeszcze zaden Zyiacy
cztowiek takich glupstw nie ponisal
Jezeli wiec jaki¢ nieboszczvk chodzi
po $wiecle i uzywa nazwiska Partrid-
ge, Bickerstaff za to nie moze byt nd-
powiedzialny. 1 truposz ten nie mial
prawa bié chlopca, sprzedajaceeo bro-
szure o zgonie doktora Partridge’a:

Wréémy jednak do Shaw'a. Zda-
waloby ste. ze Jako socjalista i huma-
nistarysta bedzie. on wrogiem kary
émierci. Otéz tytko kary: ale nie
émierci. W .Cezarze i Kleopatrze™ py-
fa sie kto§ Cezara.czy gdyby spotkal
na pustyni lwa, nie vkaralby go za je-
go Krwiozerczoéé i drapiezno$¢.
Nie —- brzmi odpowied2. — poprostu
zabitbym go dla wlasnego bezpieczef-
stwa. — Sztuka miesci epizod, bedacy
ilustracia tego dialogi-

W innych dramatach 1 przedmo-
wach Shaw‘apowtarza sie ta mys! bar-
dzo czesto. Ludzie nie maja prawa ka-
raé, natomiast wolno im zawsze usu-
naé szkodliwa jednostke. Fantazia
dramatyczna »Z powrotem do Matu-
zala® przedstawia ideaine spoleczen-
stwo nadiudzi. obok ktorego zZvia
zwykli $miertelnicy. Nadludzie trgk-
tuia ich bardzo surowo i my$la o ich
wytepieniu. Uwazaja ,iz maja do tego

jako IMajdaki lub !}

prawo. gdyz dzieki dlugowiecznosci

posiedli wyzsza wiedze i wyzsza mo-
ralno$é-

Ale jakze ma by¢ w zwyczajnem
spoleczefistwie, gdzie niema nadludzi?
Jak tu sprawdz’¢, kto jest szkodliwa
jednostka- zaslugujaca na unicestwie-
nie? Shaw przyznaje spoleczefistwu,
rzadowi. a obecnie dyktatorowi swo-
bode decyzii. Ani nie spostrzegl si¢
jak doszed! poprostu do kultu sily. Co$
zupelnie podobnego zdarzylo sie Car-
lyle‘owi — ostatecznie kult nadiudzi
jest bardzo zblizony do kultu bohate-
row-

Do ijakich rzecz prowadzi konsek-
wencyi latwo wykazaé na skromnym
cytacie. Shaw wydal niedawno trzy
swoje ostatnie sztuki (z tego jedna
jeszcze nie grana) Jak zwykle z ob-
szernemi przedmowami. — Czytamy
tam 7e Zydzi mieli takie samo prawo
wykorzeni¢ zpoéréd siebie Jezusa (dla
Shaw'a nie jest on Chrystusem), jak
dwéch ukrzyzowanych z nim lotréw.
sNie bylo jednak prawa, ani sensu g0
meczyé. Nalezala mu si¢ bezbolesna
émieré Sokratesa®. '

Pominmy -oburzenie, jakie to bluz-
nierstwo budzi w wierzacym chrzesci-
jaminie, i stafimy na stanowisku same-
go Shaw'a: ktéry Jezusa uwaza za
nadezlowieka, gloszacego nowe praw-
dy. Wiec czlowiek taki ma by¢ zgla-
dzony, poniewaz faryzeusze uwazaja
go za szkodliwego? .Coby tez przy
przyieciu takich zasad spotkalo same-
go Shaw'a. ktéry ustawicznie uderza
w istniejacy porzadek spoleczny? Ale
w jednei z przedmdw tei samej ksiazki
spotykamy, jak stwierdzil znany kry-
tyk i pisarz dramatyczny St John
Eroine: dialog miedzy Jezusem a Pi-
atem, wprowadzony dla wyrazenia
nyéli wprost przeciwnel, ktora databy
sie krotko wyrazié sfowami Mickiewi-
za .Biada ludom: co swoje krzyzuja
proroki*

W ewnlucji pogladéw Shaw'a na-
ezy rozroznié trzy okresy. Wiecznie
nial on plany uszcze$liwienia Iudz-
coéci przez wprowadzenie ustroju so-
cialistycznego. Poczatkowo wierzyh
7e jest to mozliwe w dzisieiszych wa-
runkach. Zorjentowal sie jednak, ze
sie myli. Stracil wiar¢ w dobro¢ natu-
rv ludzkiej. Wowczas uznal ze trze-

Shaw obudnibiem

ba wyprodukowaé nadczlowieka. To
bylo drugie stadium- W trzecient za-
czeli mu si¢ juz w dzisieiszym $wiecie
przywidywa¢ nadludzie. Zahipnotyzo-
wany eksperymentami Lenina i Mus-
soliniego, zaczal Shaw uprawial kult
jednostek, ktére uwaza za nadludzi, 1
stat sie zwolennikiem dyktatur — nie-
koniecznie nawet sociolistycznych. —
Wyjatkowym jednostkom wolno we-
dle niego dazy¢ do zamierzonej prze-
budowy  spoleczernstwa wszelkiemi:
érodkami i bez skruputéw usuwal lu-
dzi, stoiacych na przeszkodzie. W tym:
wypadku nie obowiazuja ani prawa
moralne: ani uczucia humanitarne-

Na taka teorie dal juz dawno od-
powiedZ Dostojewski W »Winie i ka-
rze®. gdzie Raskolnikow uwaza si¢ za
nadezlowicka, wyzZszego nad prawa
moralne: — i popelnia morderstwo ra-
bunkowe. Jednostka nie ma prawa wWy=
rokowaé o warto$ci wilasnej i wlasnych
zamierzefi, ani wylaczac Sie z pod
dzialania praw moralnych. Przeciwny
punkt widzenia prowadzi do zbrodni.

Zdawszy sobie sprawe 2z tego roz-
woju pogladéw Shaw'a, mozemy wrd-
cié do owych dwoch drobnych epizo-
d6w. opowiedzianych przez Rattray a
i odpowiedzie€ na pvtanie, skad wzielq
sie sokrucienstwo™ Zrodlem jego hvlo
doktrynerstwo, wzmocnione prze=
éwiadczeniem o wlasnei nieomvinosdci,
i przekora, dyktujaca Shaw‘owi zaw-
sze co$, co drugich oburza.

0Od lat kilkudziesieciu pije on tviko
wode i nienawidz’ piiak6w: nienawidzi
Amerykanéw. W jednym 1 drugim
wypadku powodem antypatii jest dok-
tryna, zreszta starannie dorobiona do
uezué nabvtych w dziecifistwie i mio-
doéci. Maijac oica pijaka, Shaw wiecz-
nie my$lal o problemie alkoholizmn i
bardzo wyolbrzymil jego znaczenie- Co
do Amerykanéw przejal sie rozno-
wszechnionem w Anglii uprzedzeniem:
Zreszta niecierpi u nich pewnodci sie-
bie, bo sam sie nia odznacza. a gdzie
zeida sie dwie pewnosci siebie. _tam
pewna awantura. 1 tu dorobil cobte U=
zasadnienie roznmowe czvli doktryne.
Gdzie zaé holduje doktrynie, tam nie
uszanuie niczego — ani nczué innych
ludzi (n- p. uczué religiinych), ani
&mierci, ani kalectwa: :

Bedzie w takich wvpadkach w slo-
wach zloéliwy az do okrucienstwa. —
Czyby potrafil by¢ okrutnym w czy=
nach, to zupelnie inna sprawa. Chyba
nie-
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Dumouriez i de Choisy

(Z historji konfederacji barskiei)

Poczqtelf roku 1772 przyniés! kon-
federacii barskiei piekny sukces:
W nocy z dnia 2 na 3 lutego grupa po-
wstanicow. zlozona z 500 ludzi pod ko-
menda podpulkownika Klaudiusza Ga-
briela de Choisy zdobywa podstepem
Zamek Krakowski.

Sukces ten jednak nie mogl wy-
wrzeC wiekszego wplywu na dalsze lo-
sy konfederecji, zwlaszcza, ze samo
miasto pozostawalo nadal w reku woisk
rosyiskich, pozostajacych pod dow6dz-
twem Suwarowa- a podejmowane przez
powstancow wypady z Zamku. celem
owladnigcia miastem, skoficzyly sie
zupelnem niepowodzeniem.

Rozpoczelo sie tedy oblezenie zam-
ku przez przewazajace sily rosyiskie.
oceniane na 3000 ludzi, podczas gdy
cala zaloga zamku nie przekraczala
liczby 800 ludzi- w czem okolo 40 ofi-
cerdw francuskich.

Gars$é ciekawych szczegdlow z te-
go oblezenia przynosza artykuly za-
mieszczane przez kilka tvgodni w pa-
ryskim dzienniku ,.Excelsior”: Auto-
rem tyvch artykuléw jest hr. de Bondy.
w ktérego reku znalazly sie liczne
i doknmcnty.z tego okrssu czasu.

L

listy i dokumenty z tego okresu czasu.
sowanym do barona de Vioménil: swe-
go przelozonego, donosi de Choisy o
odparciu gwaltownego ataku woisk ro-
syjskich, przyczem obroricy oddali 388
strzaléw armatnich i 30000 strzalow z
broni palnej.

W dopisku dodaje co nastepuje:

nNie moéwie nic o naszych potrze-
bach, to i tak nic na to poradzié nie
mozna, ale wkrotce juz twarze nam
Sie porzadnie wydluzq: iezeli w ciqeu
8 dni nie nastapj Zadna zmiana, kaze
wybi¢ wszystkie nasze konie, 2: luierze
lomagajq sie tego. Od czasu jak tu je-
stesmy nie mieli oni ani miesa, ani
masta, ani tluszczu. Suchy chleb, ka-
sza i odwagas to cale i jedyvne pozy-
wienie oficeréw i zolnierzy.

Mam duzo choryeh; nasi ranni i na-
dal dobrze sie trzymaia. Suwarow od-
;nfiwit mi lekarstw, o kidére ga prosi-
Cllles

W Krakowie moéwiq glosnos 2e¢ za
dwa dni znowu zostane zaatakowany-
Mimo tej grozby, mimo naszyvch bra-
kéw i strat w oficerach, zapewniam, ze
nie zaniedbam niczego, by nie pozwo-
lié¢ Rosjanom na ponowne owladniecie
zamkiem: ktory juz ich kosztowal tvle
trudu i krwi, a Fkiérego utrzvmanie
przedstawia dla Konfederacji tak wiel-
ki interes"”.

Oblezenie trwa dalej: wér6d zalogi
szerza sie choroby: glod | dezercia-
Bardzo dotkliwie daje sie wszystkim
we znaki brak czystej bielizny: kazdy
z zalogi ma tvlko jedna jedyna koszu-
le na sobie, co naturalnie sprzyia gwal-
townemu rozmnazaniu sie robactwa.

W przeddzieni 1 kwietnia de Choisy
wydaje wspaniala uczte: na menu
skladaja sie pieczeni kofiska i pasztet
z combra... kota, siedmiu wron i o$m-
dziesieciu wrébli! Byly to prawdziwe
specialy dla Zolnierza, ktérego caly
wikt dzienny skladal sie z cienkiej
zupki owsianej, porcii chleba i kawal-
ka koriskiego miesa. :

Zblizaja sie $wieta Wielkanocne:
Na Wielki Tydzien klerycy: ktérzy
musieli razem z calg cywilna ludnos-
cia pracowaé przy umacnianiu fortyfi-
kacyj, mieleniu zboza, opatrywaniu
rannych, dostaja pieciodniowy »urlop®,
celem odbycia przepisowych liturgicz-
nych modléw i obrzadkow; musza sie
jednak obywaé bez $wiec, ktore iz
dawno nlegly ,rekwizycii®,

W pierwszy dzieri $wiat moea sig
za to uraczy¢ kielbasami i szynkag.-
z konskiego miesa.

* >
L

Oblezeni, zdani zupelnie na wlasne
sily, naprézno staraja sie wielokrotnie
nawiazac jakakolwiek komunikacje ze
Swiatem: naprézno wyczekuja nadej-
Scia positkéw lub odsieczy.

Pod data 21 kwietnia pisze de Ga-
libert, komendant zamku:

wNie mamy zadnych zgola wiado-
mosci od naszych ludzi, co wydaje sig
nam rzecza niepoietq; ale bezwatpie-
nia widocznie nie moze bvé inaczej-

Nieprzyjaciel zrobit drugi wylom.
w murach katedry, ponad popiolami
krolow Polski. Katedra ta, jedna z naj-
wspanialszychs moze by¢ loda moment
zburzona, a wszystkim jej Skarbom,
Skladaiacym sie ze $wietyeh relikwia-
rzys sprzetow koscielnych i przyboréw
koronacyinych, grozi rabunek- Ja oso-
biscie czuje sie dobrze; w ciagu nai-
blizszych dwudziestu czterech godzin
powinno zais¢ cos nowego".

Nastepnego za$ dnia, o 3 popolu-
dniu pisze krétko:

~Wobee dwéch wylomow, ogdlneso
braku skalek do karabinéw i wzmoe-
nienia ciezkiej artylerji nieprzyviaciela
— zmuszeni iestesmy Fkapitulowad.

Jako Jjericy wojenni zachowuiemy
caly nasz ekwipunek. Mamy zostasd
odstawien; do Lwowa, az do dalszvch
rozkazow".

L) . »

Tak oto zakoficzy! sie ten epizod,
o ktorym swym czytelnikom francu-
skim opowiada obecnie hr. de Bondy,
nie szczedzac pochwal dla samego
de Choisy i dla garstki oficeréw fran-
cuskich, zamknietej w oblezonym
Zamku. :

Natomiast bardzo krytycznie i u-
szezypliwie wyraza sie o samych
~konfederatach®, opierajac sie w tym
wzgledzie na opisach generata Dumou-
riez'a, ktory pisze o pazjatyckich oby-
czajach, zdumiewajacym zbytku, sza-
lonych wydatkach i ucztach dowédz-
cow, ktérych jedynem zajeciem byt
faraon i taniec".’

Hr. de Bondy korzysta z tei spo-
sobnodci, by nakresli¢ réwnoczeénie

sylwetke dzisieiszego polskiego ma-
gnata: .jest to czlowiek zawsze za-
chwycajacy, ktéry, o ile nie zneca sie
nad fortepianem, opowiada z fantazia
w sposéb dystyngowany rézne histo-
ryiki, prawdziwe i zmyslone, wszyst-
kie jednako rozkoszne- To czlowiek
nieznajomy, ktory jadac ekspressem,
opowiada ci cale swe zycie, zmartwie-
nia i trwoge jego Zzony z powodu prze-
granej w bakarata, ktéry na ktérejkol-
wick stacii wysiada, by za 50 frankéw
kupi¢ kwiaty dla towarzyszacej ci ko-
biety, wrecza ci swdj bilet wizytowy
z adresem swym w Warszawie i w Pa-
ryzu — i na dworcu Pélnocnyvm roz-
staje si¢ z toba z zalem. I na tem sie
koriczy cala znajomo$é™.

* L
L

Konfederacia Barska odbila sie glo-
snem echem o spokojny zakatek Susz-
Czyzny, o czem $wiadczg zapiski tam-
tejszych parafij, groby konfederatéw i
liczne pomniki.

Zamek Lanckorofiski jako fortyfi-
kacja cho¢ zniszczoha przez Szweddéw
w 1656 r., stanowil dla konfederatéw
barskich dosyé silna jeszeze twierdze
obronna dla walki partyzanckiej. Zaloga
konfederatéw barskich na zamku Lanec-
korofiskim liczyla 1200 ludzi z dywizji,
wojewddztwa Belzkiego. Niedostepnosé
zamku, lesna ochrona i sama twierdza
lanckorofiska sprawiala, Ze konfederaci
barscy czuli sie tutaj zupelnie bezpieczni.

Rosjanie chac zmusi¢ ich glodem da
poddania sie, rozpuszczali po okolicy
Kalwarii, Wadowic i Suchej wiesci, ze
»konfederaci barscy sa banda rabusiéw
uzbrojonych, ktérzy rabuja koscioty,
dwory i wsie polskie. , Krél Polski nie
moze im daé rady. dlatego Rosja na je-
gog prosby przybyla mu na pomoc®, Te
falszywe wiedci napetnialy lekiem lud-
nos¢ polska, nawet duchowiefistwo, kts-
re w obawie przed mozliwoécia rabunku
przez konfederatébw ,ukrywalo sprzety
koScielne w grobowcach, za$ lud wiejski
zywno$é i bydlo w lasach®, Wobec ta-

kich nastrojéw byt i walka z najezdzca

le

WSWIAT 1 ZYCIE", tom 11 zeszvt
Il (wyd. Ksiaznica-Atlass Lwow). Je-
den to z najciekawszych zeszytow tei,
wydawanej juz od pottora roku orygi-
nalnej encyklopedji. Tak sie bowiem
zlozylo, ze w alfabetycznym porzadku
znalazly W nim pomieszczenie tema-
ty tak aktualne i doniosle, jak Europa
i jej kultura, faszyzm- feudalizm i fe-
minizm, wszystkie opracowane dosko-
nale, przez wybitnych fachowcéw. —
Zwlaszcza artykul prof. Eempickiego
o kulturze europeiskiei, jei znaczeniu
i przyszlosci otwiera przed mlodocia-
nym czytelnikiem szerokie horyzonty.
Artvkul o faszyzmie — obok trafnego
ujecia odznacza sie duza objektywno-
$cig.

Monografie poszczegdlnych galezi
wiedzy (filologia- fizvka, fiziologja, fi-
lozofia), zwiezle, a przejrzyste, przy-
nosza w krotkich zarysach szereg pod-
stawowych wiadomo$ci i informacyi-

W é$wiat sztuki wprowadza czytel-
nikow piekny artvkut o Florencii, uzu-
pelniony doskonalemi> a odpowiednio
dobranemi ilustraciami, a wreszcie ob-
szerna (moze nawet nadto obszerna
w stosunku do tematu) rozprawka o
filmie dopenia calo$ci.

Warto tez zwrdcié uwage. ze wy-

dawnictwo, pragnac umozliwié¢ jaknai-
szerszym  warstwom nabywanie tej

swiatla

[ encyklopediji, przyznaje zaréwno sa- |

mej mlodziezy szkolnej- jak i nauczy- |
cielstwu i instytuciom szkolnym bar- |
dzo wydatne znizki, dochodzace do
37.5 proc. od normalnych cen sprze-
dazy.

Jest to redukcja naprawde bardzo
wydatna, wyrazajaca sie ceng zl. 30
za caly rocznik, (wzglednie zl. 150 za
calo$¢ skladajaca sie z pieciu tomow).
Poréwnujac cene te z cenami zagrani-
cznych encyklopedyi czy leksvkonow,
dochodzimy do wniosku: ze ,Swiat i
zyeie" wytrzymuie zwyciesko wszel-
ka konkurencije, a bije wszystkie po-
dobne wydawnictwa doskonaly szata
zewnertzna, wspanialemi ilustraciami
i bardzo warto$ciowa tredcia. podana
we formie zupelnie oryginalnei.

Z nowych wydawnictw

JFrzeglad polsko-jugoslowiafiski®, mis
sigeznik poSwiecony sprawom zblizenia
kulturalnego i gosprodarezego oSbu nars-
déw, Swiezo pojawil sie pierwszy numer
tego wydawnictwa, redagowanegy w P
mmeriun (alejz Marcinkowskiego 3), a wy

dawanego przez Stowarzyszenis polsk -
jugoislowianiskie w Poznaniu.
Cbhok wiadomos$ei lokalnych zawiera :

. |
ten pierwszy numer szereg inlaresujacych ,

rosyjskim byla bardzo ciezka i nieroku-
jaca pomy$lnego wyniku. i

Kleske zalogi konfederatéw w Lanc-
koronie spowodowal general francuski
Dumouriez. Karol Franciszek Dumouriez,
general, minister. agent i organizator
wojskowy z ramienia Ludwika XV. krs-
la Francji, przystany do Polski w cza-
sie trwania konfederacji barskiej, wiecaj
pilnowal ,tainej polityki wschodniej w'
my$l instrukcj, déwczesnego posla hr.
Brogliego, niz zorganizowania akcji bn-
jowej konfederacii. Swem obejéciem,
wynioslodcia, Zadaniem bezwzglednej
dyscypliny i posluszeristwa dla swej
osoby zniechecil do siebie najwyzsza
wladze konfederacji ,,Generalicje®,

Dumouriez, majac zbyt wielkie wy-
obrazenie o swych zdolnoSciach strate-
gicznych, objawszy komende 1200 kon-
federatéw lanckorofiskich wyprowadzil
ich ze stanowiska obronnego zamku
i uderzyl na 5600 regularnego i dobrze
uzbrojonego wojska rosyijskiego. Po pal
godzinnej walce wojska konfederatéw
zostaly prawie w piefi wybite. Nieliczne
resztki z Dumouriezem schronily sie do
Suchej i Mucharza.

W Suchej rozbili ob6z od strony Za-
woji, za§ Dumouriez zamieszkal w go-
Scinie na zamka hr. Wielopolskich, Tu-
taj po kilku tyvgodniach swego pobytu,
po porozumieniu sie z rzadem francu-
skim zlozy! naczelne dowddztwo i nie-
powrotnie opuéci! Polske. Wyczerpane
za$ fizycznie i moralnie niepowodzeniem
robitki konfederatéw barskich wskutek
szerzacych sie choréb, coraz bardziej
topnialy, zdane na lito§¢ okolicznych
wsi i dwordw. '

Wedlug ksiag parafii suskiei, spo+ .
czywaia na cmentarzu suskim (po lewej
stronie przy wejSciu okolo zlamansj
lipy) zwloki konfederatéw: Jakuba Da-
browskiego z Kiele, Jakuba Preyssa,
Antoniego Myszyfiskiego, Macieja Wo-
werski, Kajeian Sapehy i wielu in-
nych. W podziemiach za$§ kodciola w
Mucharzu zwloki Karola Chomicza,
chorazego (diriggens fortalitium Lancko-
rona) zmarlego 17 czerwca 1771 r. Tak
zakoficzyl swa misje wojskowo - dyplo-
matyczna general francuski Dumouries
na zamku w Suchej. '

(k. r.)

—*M

l(siailii

informacyj % Jugostawji jako teremfe tue
rystycznym, dal2j o> tamtejszych strojach
ludowych, o historji -~ nowego panstwa
serbskisgo, — a wreszcie dobry przeklat
wiersza J. Ducica i wiadomasei biazace,
Wydawnictwo, narazie zakrojone na doéé
skromna miare, redagowane bardzy sta-
rannie, zasluguje npa jaknajszersze pr
parcie,

, Przeglad literacki”, tygodnmik literac-
ko—artysiyczny (Katowice). Trudno wy-
robi¢ sobie zdani2 o wartoéei i kierunku
tego tygodnika na podstawie I, numeru,
zawierajacego tred¢é doé réznorodna 4
niejednako warto§ciows, Obok poezyj Z:
gadlowicza — Tuwim_ obok nowali Zels.
chowskiego — artykul Adolfa Dickera o
G. Apsllinaire. Szata zewnetrzna nie«
szczeg6lna, korekta licha, Nalezaloby te?
zwr6cié baczniejszy uwage na artogiafje:
w polskim jezyku nlema Imienia ,JKai-
mirz®, lecz tylko ,Kazimierz“..  Przyecry
ny powodzenia sig®., to dziwolag jery-
kowy, niedopuszczalny w pismia piéwie
conem ,sprawom literatury i sztuki',
Wysoka stisunkowo cena (60 groszy) ni2
drziala ré\\'njez zbyt zachecajgco.

(k. 74
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Keaysz teczowy w Ratedeze lwowshief

Co to jest ,tecza® w Kkosciele pol-
skim i co to jest krzyz teczowy, malo
kto wie o tem, szczegblnie we Lwowie,
poniewaz dzisiaj wlaSciwie niema u nas
ani jednego kosciola, gdzieby mozna ko-
mu pokazaé naocznie, jak sie dwa owe
szczegoly przecdstawiaja. W  Krako-
wie Kogcié! Marjacki i Kosciol Francisz-
kandéw zachowaly po dzi§ dzied belke
teczowa z Boza Megka.

A jednak Katedra lwowska miala we
wnetrzu swojem ozdobz, ktéra moznaby
oceni¢ jako najpiekniejsza i1 najwznio-
§lejsza w Polsce. Wiec dlaczegoz to tak
wszystko zaginelo bez §ladu i bez
wspomnienia?...

Bo przewazyly z czasem inne czy'l-
niki obce nad pierwiastkami miejscows-
mi i rodzimemi. U nas czesto to sig po
wtarza, ze ginaé musi, co domowe, cho¢
odwieczne, aby przyszlo nowe, co do-
piero wezoraj uderzylo od zachodu.

— —_— — -— — — —_— -— —

Wedle zapiskéw, ktére zebral M. hr
Dzieduszycki (Kosciol Katedralny lwow-
ski 1872), w r. 1473 sprowadzono z Kra
kowa krzyz wielki  ,Bozomeka* (Kru-
cyfiks), ktéory musial byé polaczony 2z
rzezbami M. Boskiej i S-go Jana. Arcy-
biskup Owczesny, stawny Grzegorz
z Sanoka, poswiecil zapewne bardzo
uroczyécie te trzy arcydziela, ktoére u-
mieszczono wysoko na belce teczowej
pod lekiem sklepiennym, dzielacym na-
we gléwna od czedci kaplanskiej czyli
presbiterjum. Rzecz wielce ciekawa, Zt
postawienie krzyza teczowego w Kra-
kowie, w Kosciele Marjackim, wiaze s'3
réwniez z rokiem 1473, co pozwala na
przypuszczenie bardzo powazne, wedle
ktérego jak krakowska Bozomeka tak i
lwowska wyszla prawie jednocze$nie
z pracowni Wita Stwosza, Krakowijani-
na. Arcybiskup Grzegorz z Sanoka mial
Jana Dlugosza za przyijaciela, a zatem
dziejopis nasz mdg! by¢ posrednikiem
miedzy arcypasterzem Iwowskim a ar-
cymistrzem krakowskim. Na podstawie
tei mozna przyiaé, Ze obydwa dziela,
krzyz teczowy krakowski i krzyz te-
czowy lwowski, to utwory nalezace do
prac najweze$niejszych Wita Stwosza.
Zabytek krakowski do dzi§ dnia jest
ozdoba wnetrza Kosciola Marjackiego,
a zabytek Iwowski z koficem wieku
XVIII ulegl naruszeniu jego powagi wie-
kowei. Podczas przemiany stylu gotyc-
kiego $wiatyni na barokowy krzyz te-
czowy zdjeto, wszystko poburzono i od-
tad Katedra stracila na zawsze pamiat
ke, ktéra stanowila jei warto$¢ osobli-
wa. Szkoda to wielka. Krzyz ten
z Chrystusem umieszczono potem w
kaplicy prawej tak, Ze zaimuje miejsce
w gorze pomiedzy oknami, skutkiem
ezego na tle blasku dziennego nikt doi-
rze¢ nie moze piekna Zbawiciela Ukrzy-
zowanego. o

Droga taka, tak widzimy, Lwoéw
stracil znoyu jedna z pickno$ci pomni-
kowych, ktorei nie docenil i nie uszano-
wal. A jednak godzi sie przypomnal
Lwowianinowi, iaka wzniosla to pamiat-
ka byl ten krzyz teczowy, ktéry za cza-
séw Grzegorza z Sanoka i Jana Dlugo-
sza wisial na belce teczowei, w kablax
wygietej a to pod lekiem sklepiennym,
teczowym, jaki i dzi§ dZwiga gobra wiel-
kI szezyt teczowy. Wszystko wiaZe sic
z obrazem teczy niebieskiej na przy-
pomnienie przymlerza miedzy niebem
a zlemia, Krzy% teczowy z belka teczo-
wa wislal we wnetrzu bardzo wysoko

dlatego widoku otwartego z nawy glé-
wnej ku oltarzowi w. wcale nie zasla-
nial.

Pan i Krél §wiata unosil sie gdrnie
w przestrzeni wysokiej i panowal nad
rzesza poboznych, uczac rzeczy w zy-
ciu najwazniejszej, aby ludzko§é umiala
cierpienia laczyé z poS$wieceniami i o-
fiarami. Naréd garnal sie do Bozomeki,
z Nieba na ziemie zstepujacej i nabieral
mocy wewnetrznej w walkach z prze-
ciwno$ciami wiekszemi, niz gdzieindziej,
bo stojac wciaz naprzeciw nawaly tatar-
skiej i wschodniej.

Lwéw byl przedmurzem Chrzeécijafi-
stwa, poniewaZ bronil wiary starej w
Imie Jezusa, na ktérego patrzal we wne-
trzu Katedry z miloscia nadzwyczajna,
raprawde moze gdzieindziej nieznana.

Az przyszedl rok 1672, kiedy to 29
wrze$nia noca rozszalaly nad stolica
wschodnia wszystkie moce ziemskie i
nadziemskie. Turcy walili wystrzalami,
a gromy z blyskawicami i burza szalo-
na w noc §w. Michala Archaniola zda-
waly sie nie$¢ zaglade ostatnia. Lud
upokorzony modlil sie u stop Zbawiciela
wla$nie pod jego krzyzem teczowym,
1% nagle kula 36-funtowa wpada przez
okno wschodnie do wnetrza $wiatyni
i nic nikomu nie zrobiwszy, utkwila w
posadzce pod krzyzem teczowym.

Kule owa zawieszono zewnatrz Ka-
tedry na przyporze od wschodu, po
stronie Kaplicy Ogroicowej i dano napis
pouczajacy. Cud ten wielki wlal w pief-
si Lwowian nowe zasoby nadludzkie w
walkach o Ko$ciél polski, w ktérym
Swiecil blaskiem niebiafiskim Krzyz te-
czowy, odtad coraz wiecej slawiony
i kochany.

Poptynely ofiary hojne i znalazlo sie
tak wiele srebra, Ze trzeba bylo posta-
nowié, co z niem poczal.

Z koricem stulecia XVII przybyla o-
zdoba nowa wewnatrz Katedry. Spra-

wiono obramienie dookola krzyza teczo-
wego w ksztalcie wielkiego serca. Po
koécidlkach wiejskich dzi§ jeszcze mo-
zna natrafi¢ na rzezbe Bozomeki w oto-
czeniu ramy w ksztalcie serca. Sa 0
pozostaloéci z dawnych krzyzéw teczo-
wych. Takim krzyzem w sercu szczyci
sie KoSci6! starozytny w Bodzetynie
kolo Eysogéry za Kielcami. Pamiatka
zachwycajaca! Na krzyviu w Bodzety-
nie wisza dwie postacie Chrystusa —
jedna od strony oltarza w., druga od
strony nawy gléwnei. Na obydwdéch
glowach Zbawiciela byly korony cier-
niowe, szczerozlote. Te od oltarza w.
skradziono — dzié§ pozostala tylko ta od
zachodu.

Krzyz teczowy we Lwowie otrzymal
jako upiekszenie rame szczerosrebrna w
ksztalcie serca ogromnego, wewnatrz
ktorego mieécita sie Bozomeka. Rama
byla potezna, skoro mierzyla w szero-
koéci samego obramienia p6! lokcia a
zatem 311/2 ctm. Wyszlo na nia 175
grzywien srebra proby jedenastej. Ko
éci6l polski promieniowal po$wiata, kté-
ra bila z krzyza teczowego i serca o-
gromnego, zwlaszcza, gdy do tego ostat
niego przytwierdzone byly niezliczone
lampy, w dziefi i noc gorejace dzigki
ofiarom ludu.

Ta mnogoéé §wiatel, u nas po koécio-
tach, dawniej z luboScia nadzwyczaina
stosowana i tu kolo Chrystusa Teczo-
wego tak spotegowana, potwierdza to.
co laczylo sie niegdy$ z poieciem Jero
zolimy Stonecznej, dla ktérej Stowacki
widzial w duszy polskiej oslonecznienie
wieczne. To tez faczylo sie Zycie miesz-
czan lwowskich z ta Kalwaria polska,
aby wobec Boga i wobec ludzi nagrod:
za owo dazenie do ostonecznienia byla
w $wiatyni upamietniona po wieki. Dla
celu tego wyrobil sie zwyczaj zawie-
szania pod krzyzem wizerunk6w Rajcow
najbardziej zastuzonych i Yawnikéw

najpoczciwszych.

I gdziez to wszystko zniklo? Gdziz
przepadly owe piekno$ci wnetrza Kate
dry lwowskiej?...

Nastal czas z fala przymusowego
stosowania wszystkiego do poijeé zacho-
du, azeby nie pozostalo nic, coby bylo
u nas odmienne. Powyrzucano setki pa-
mnikéw i nagrobk6éw, dziesiatki olta
rzo6w najosobliwszych a alabastry tlu-
czono na make dla przygotowania stiu-
kéw. Co tylko nie bylo zwiazane z miaz
szem muru i co nie laczylo sie ze skle-

pieniami — wszystko pod pozorem
czyszczenia i odnowienia poszlo na
$miecie.

Przyznaé trzeba, ze nad Polska zawi-
sla w okresie rozbiorowym zawierucha
niszczycielska. Do tego stopnia szla go
raczka ,europeizowania“ miast na-
szych, Zze dla pomozenia zapomnienia
nie myélano wcale, aby §lady jakie§ po-
zostawi¢ po pamiatkach §wietych i na
rodowych. «f :

Teraz budzi sie zal za tem wszyst-
kiem, co oderwane od duszy polskizj,
zaprgepa$cilo si¢ w niepamieci. Ze
wzgledow na $wiadectwa o bogactwie
tworczosdci naszej narodowej, podnie$é
mozna, Ze objawiala sie w Polsce sila
»kochania Boga* samorzutnie, wedle
poczucia najserdeczniejszego. Stad my,
Ilwowiacy, pamictaé musimy o tym
krzyzu teczowym z Katedry, uietym w
rame na ksztalt serca ogromnego, ze
srebra wyrzezbionego, pelnego S$wiatal
wiecznie sie jarzacych dla przypominz-
nia $wiattogei wiekuistei. Skoro pamiat
ki owej drogiej niema juz w TrzZeczywi-
stodci, niechze §wiadomo$§é mnasza Zy-
wa, z zabytkiem tak wzniostym zespo
lona, bedzie pomnikiem na dowdd, iak
niesprawiedliwie posadza sie zawsze
Lwow o brak sztuki wlasnej!

Prof. dr. Jan Sas Zubrzycki

Lwow, marzec 1934.
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Z czego wy}'alyia sie lampy racliowe

Z.nim fale radjowe zostana wypro-
mieniowane jest oczywistem, Ze nalaly
j» najpierw w odpowiedni sposéb — wy-
tworzyé, W t:m wytwarzaniu p-trzebna
jest w najogélniejszem znaczeniu — 3i-
la elekiro_motoryczna oraz metal. Cewki,
kondenzatory, przewodniki — wsazystko
jeat zrobion2 z metalu a i sila elektromo-
toryezna (z akumulatoréw_ ogniw, ma-

azyn) réwnizz nie moze powstaé b2z je- .

go wspoludzialu, wige wnlosek, metal jest
najwazniejsza rzeozg w radjotechnice,

Dla dobrego wykonania lampa katado
wa wymaga matalu, ktéryby utrzymywa!l
nadany mu ksztalt bez ryzszerzania 3ic
oraz ulagania zwiekszeniu przy wysokich
tamparaturach, Musi on pozatem latwo
byé uwalnianvm od zawartyck (oklud)-
wanych) gazéw_ byé dobrym przawodni=
kiem, chemicznie nie powinien sie wia-
zaé z cialami aktywnemi_ powinien byé
latw) wobrabialny i spajalny,

Jak> najdoskonalsze materjaly do wy
robu el:kirod nalezq wolfram (punkt top!
2270°K; °K stopni skali absolufnej tzw
stopnie Kelvina, stopni2 Kelvina = stip
nie Celsjusza -+273), molibden (punxt
topl. 2585° K) i tantal (3170° K), M2fale (e
posiadaja wysoki punkt topliw>&ci, za-
wierajg stisunkowo niewielkiz iloSci ®a
26w okludowanych, ~oraz nie podlegaja
latwemu rozpyleniu. Jednakowo? ponia-
waz sg to materjaly kosaztowne, istnieje
dagnoéé do zastepowania ich zaweze tam,
gdzie tylko jest to mo?liwe, Pprzz inne
matsrjaly, jak nikiel (punkt topl, 1720°

K), mied? a nawet zelazo (w Niemeczesn
— padezas wojny),

Katoda zazwyczaj bywa spirzadzana 2
drutu wolframoweg), specjalnie przygoto

wanego, '» krystalicznaj strukturze, Dy
wyrobu banki stosuje sie szklo trudno=
topliwe (np, tzw. turyngskie) = oraz W

wiekszych lampach kware, a nawet astat
niy czynions sa proby zastosowania w
tym celu metalu. Taka metalowa powld
ka lampy moz: jednczesnie odgrywad
role anody, dajacej sie z latwosecig chio-
dzié z zewnatrz przy pomocy Krazaca)
wody, Jednakowoz calkowicie szkty lub
kware nie moze byé usuniete, gdyz za-
chodzi konieczna§é odizolowania elektrod
{i diprowadzen) miedzy soba.

Najpewniejsze doprowadzenia prziz
szkl) saq z platyny jednakze stosuje <ie
réwni»z materjaly zastepcze, jako to stal
miedziowans, metal LDumet* itp.

Z wszystkich wyZej wymienionych
matali d> wyrobu elektrod molibden wy
pelnia praktycznie wszystkie wymagania
stawiana tym materjalom. Musi byé tyi-
ko w bardzo czystym stanie, a wtedy daje
sie obrabiaé, rozciagaé i spajaé, Jegdy ru-
da molibdenit znajduje sie na calym pra
wie &wizcie, lecz najwieksze rpoklady
mamy w Norwegji, Kanadzie, Stanach Zje
dmyezonyeh oraz Japonji, Znany ju? byl
w starozytnoSci przez  Grakéw = ktorzy
dali mu obecng nazwe, choé zdaje sig,
nie drézniali go od grafitu, Jako meta,
zystal wyodrebniony przez Hjelm'a w T.
1790, Jego chemiczna obrébka od rudy a2
do czystych pretéw, blamek cey drutu

jest bardzo dluga i wymaga wyspacjali-
zowanych metalurgtw. Ciekawy jest spo
séb robienia drutu, Najpierw z. sztaby
molibdenowej otrzymuje sie stotkowate
prety o zmniejszajacej sie Srednicy, ktére
nastepnie rozciaga sie na dluisze druty.
Waszytko to robi sie w atmosferze tzystego
wodoru przy metalu rozgrzanym do biato
Gci w Scigl2 okreSlonych granicach tein-
peratury. Nastepnia przaciaga gie ten drut
przez . werki w d'amentach, kt¢.e kontro
luje =iz e~ godzine dla zachawania Scisle
okreélonej &rednicy oraz doskonalej o-
kraglogei. Zwykle robi sie “rut o freln:-
cy od 01 d> 002 mm (od jednej dzie-
sietnej do dwéeh setnych milimetra) leez
dla celow specjalnych osiqgnicto fradnice
Jziesie¢ tysiecznych milimetra - mniej
niz jedna szésta ludzkiego wlosa! Wiasm)
Gci czyetego molibdenu powoduje %2 na-
daje sie on doskonale dla siatek, anii
oraz podpérak lamp katodowych. Fozatem
istnieje wiele stopéw molibd2na, ktdra
rnajdujg zastosowanie w techa'ce lamg
radjowych, oraz o$wietleniowych, W na-
stepnym artykule zaznajomimy czyt:lni-
kéw z przebiegiem fabrykacji iamp ra-
djowyech zaréwno nadaweczych jak i od-
biorezych, E W,

W czasie od 24 do 31 lipca 1434 odbe
dzie sie w Zurychu IV. Migdzynarodowy
Kongres Radjologiczny, na ktérym bedzie
szarako omawiane zastosowania promieni
Réntgena dla celéw djagnostyesmych |
leczniczych. :
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Trzy as

itleratury rosyisl(ie“

Aleltsamlra Briiel(nera

Znaknmity uczony, chluba nauki pol

skiej, dzi§ profesor literatur stowianskich
Da uniwersytecie w Berlinie, — rosiad2
Aleksandsr Briickner migdzy innemi za-
slugami_ polozonami mna polu bogacenia
dorobku i roszerzania horyzontéw wiedzy
polskiej — te wielks zasluge, fe {rs:ma
pracami swemi, poéwieconemi catnksztal-
towi dziejéw literatury rosyjski2j, wyp il
nil dotkliwa luke w naszem pism enni~
twie naukowam, — luke, rzucajncy eie
w oczy w stopniu najsilniejszym  dzi8
wlaénie, gdy z coraz to wiekszem rainte-
resowaniem zaczynamy sie odnosié dn
wszystkiega, €0 jest . rosyjskie, ¢2 jest
Rosja_ ¢) ma zwiazak z nia, z jej kultu-
ra, sztuka, charakteram narodowym efe,
ete.

Pierwsza z tych trzech prac — dwu-
tomowa_ szczegClowa ,.Historja litaratury
rasyjskiej* ukazala sie w latach 1922—
23, a wiec w czasie maldy odpowiednim:
nie zabliZnily sie jeszcze rany, zadane
przez stuletnia zgéry niawole  ani nie
przestano jeszcie oplakiwaé poleglych w
walce z najazdem rosyjskim 1920 rokn
obroficéw hjezyzny, Dzielo, zakrajon2 na
wielkg skale i majace naprawde charakt.
ter monum 2ntalny, stanawilo wtedy jedy-
nie powaing pozycje bibtjograficzng lub
pezcenng pomoc naukowa, — nis mials
jednak zadnych szans na spapularyzowa
nie siebie i swego tematu,

Ukazujaca sie dzi§ w wielkiem ilustro
wanem wydawnictwie zbiorow2m .‘Wiei-
ka literatura powszachna® Trzaski, Ever-
ta i Michalskiego — '.Lit-aratur.t TI3Y )
ska* jest praca — jak rzadko — na o7a
sie, pracg jak mnajbardziej aktualng,; -
totez wprost obowiazkiem, nakazem mmo=
ralnym, dla kry‘yka, zajmujacego sie li-
teratura rosyjska i daZacego do zaznajr»
miania szerokich sfer spoleczanstwa pol-
skiegd z ia wspaniatq literatura — staje
sie koniecznodé nietylko  powitania nai-
&wiezszegy dziela prof. Briicknera_ mnietyl-
ko podkraélania jegd znaczenia i jego war
tosei, ale tez i koniecznosé gloSnego na-
wolywania tych wszystkich, ktérzy 2 tych
ezy inmych wzgledow, pad tym czy in-
nym katem widzenia interesuja, sie lite=
ratura rosyjska, — DY zacheieli, jako
niezbedng_ gruntowng podstawe, jako
Swietny rzarys rozwoju tej literatury —
poznaé i przestudjowaé te ostatnig, po-
pularno-2ncyklopedyczny charakter maja-
g, prace wialkiego polskiegd uczonego.

> wiecej, trzy prace prof. Briicknera
wg jadyng fundamentalnq podstawg dla
studjéw nad literaturg rosyjska, dla kai-
dego Polaka dostepna; istniejacy poza
niemi przeklad polski krotkiego zarysu
literatury rosyjskiej profesora uniw, w
Pradze Luckija ani pod wzgled2m ilosei
zawartego matarjalu ani swem znacze-
niem i wartoécia naukows ni2 moZe ry-
walizowaé z dzielami Briicknera,

Kilkarotnie i to w réznych miejscach
i przy réinych okazjach réini, a jakZe
nieliczni! — badacze — mnaukowey lub
krytycy literacey, specjalifci od literatu-
ry rosyjskiej u nas, zwracali uwage na
przerazajaca ignorancje w sprawach pi-
Smisnnictwa rosyjskizgo u wiekszodci
niatylko sfer czytelniczych, ale nawet
%lity intelektualnej w Polsce; u mniej=
azodcl za§, interesujacej sie litaraturg ro-
syjska i pracujacej nad jej poznaniem,
uderza jednostronnoéé & przypadkowos¢,
tand2ncyjnoéé, brak szorokich horyzontow
w zakresie ujmowania zjawisk literatury
rosyjskiej, poznawanie jej okreséw naj-
nowszych, najbardzizj aktualnych, pozna-
wanie  oderwane od waszelkiej taczmoSci
s caloksztaltem biegéw tej litaratury.
brak zdolnoéci lub niecheé do studjéw
poréwnawezych_ do uogélniania, do objek-
tywizowania, — a przadewszystkiem brak
podstaw_ brak prymitywnej czestokraé

najogélniejszej chocby znajomodci ealo-
ksztaltu dzizjéw rozwoju literatury rosyj-
skiej

Nieraz sie zdarza, Ze &wietny znawca
powiaéei sowieckiej, ujmujacy _ja pod
Epolecmo-politycznym katem widzenia je=
dynie, — nietylko nie pragniz al: nie
ma moznoSci sprawdzié swych fez na tla
poréwnawczem Ww stysunku do poprzed-
nich etapéw rozwoju powiesci rosyjskiej;
nieraz ,spac* 2d futuryzmu rosyjskiego
nie jest w stanie nawigzaé tagy, co sie
dzieja w najnowszej poezji rosyjskiej, do
ezk6l poetyckich i indywiduéw tworezych
w epokach dawnych; fachowey za§ od
problemu miloSei i kobiety w dzisiejszej
literaturze rosyjskiej nie zadadza, sobie
trudu zapoznaé sie z ujeciem tego probla-
mu u Turgieniawa, Dostajewskizgo Tol
stoja, Andrejewa, Briusowa Bloka,

Zreszta i nieliczni znawcy literatury
rosyiskiej u nas pracuja w prze-waZajaen]
mierze nad tazmatami specja aemi nai
poszezegolnemi epokami litarackiemi, kie-
runkami poatyckiemi lub indywidualno-
§ciami twoérezemi. Tem cenniejsze s9 en-
cyklopedyczne prace Alaksandra Briickne
ra po$wiecone calodei dziejéw literatury
rosyjskiej,

Wespominana juz wyiej, wialka dwu-
tomowa , Historja literatury rosyjskiej”
to typowy twcr, typowe dziecko duchowe
Briicknera z jegd wezystkiemi wladei-
wobciami_ j2g0 zaletami i wadami, dobrz2
znanemi tym_ ktorzy przestudjowali jego
dwutomowa, . Historje literatury polskiej*
Ksigzka ol§niewa i zdumiewa olbrzymiem
nagromadzenizm materjatu, bogactwem
szezegbléw, glebia w ujmowaniu proble-
moéw, &mialoscia, oryginalnoscin i traf=
nodcia sadéw, niezalezno&cia myéli, du-
zym objektywizmem i wysoka artystycz
na wartoécig stylu, Styl to jednak zawi-
ly_ niejasny, za trudny dla czytelnika
&radnio - inteligentnego czy Srednid’s Wy
ksztalconego, a nawet niaraz i dla pY-
czatkujaegd pracownika naukowego, tem-
bardziej jezeli umystowosé jegy ma cha-
rakter systematyczny, Scisty, suchy i lo-
giczny a wyzbyta jest wyobrafni i zdol-
noéei do bl'yskawicznega samadzielnag)
syntetyzowania. Zawila tez jest kompo-
zycja dziela Briickn:ra_stajaca sie chwi-
lemi chaotyczna, nie dbajgca » systema-
tycznoéé wykladu. Najbardziej szwankuje
chronologja: czesto czytelnik, doskonale
pxnajacy, a nawet zZywajacy sie z da-
nym kierunkiem litarackim rostacia

twérey czy dzielem ni2 moze umiejsed-
wi¢ tego zjawiska literackiego W czasi2,
nie moze przeprowadzié analizy poréw-
nawezej, nie bedac w stanie polapaé sie.
w ktérym roku czy w kicrem dziesiecio-
leciu dane zjawisko> ma miz2jsce a gdy
chodzi o literature dawniejsza — nawet,
w ktéorym wieku,

Szczeg6lny nacisk 1 to nacisk przesad-
ny, wypaczajacy istotna perspektywy o=
brazu dziejow literatury rasyjskizj, —
kladzie Briickner na litarature dawniej-
sza, literature nie rosyjska w naszem po-
jeciu tegd okreS§lenia ale .,stnro-russka“
majaca wartosé zabytk6w kutluralnych i
historyeznych jedynie, nie za& litaracka,
Caly prawie pierwszy (wigkszy od dru-
giegh) tom poswigcony jest tym zabyt-
kom, kiérych znaczeni2 i raole w dziejach
rozwoju literatury rosyjskiej autor, ki 2-
rowany pasjg uczonegy - badacza nie-
stusznie wyolbrzymia za szkoda dla praw
dziwoéci wyobrazenia_ jakie 0 literaturze
rosyjskiej, jej rozwoju i gléwnych jeg>
etapach wysnuwa z lektury tago dziela
czytelnik. Mniajszg czedé¢ b tomu zajmujs,
dzieje literatury w okresie po raformie
Piotrowej, a wiec wiek XVIIL, i twoére
czy6¢ Puszkina, ujeta i wylozona wprast
wepaniale  choé i zupelnie niepotrzebnis,
a nawet wprast bledne z punktu widze
nia kompozyeyjnegs oderwana od resziy
literatnry XIN wieku i przeniesiona 49
tomu

W tomia2 Ilgim, ktérego fre&é znacze
nie bardziej zajmuja czytelnika, niz wy-
czarpujace opisy zabytkéw piSmiennictwa
staro-cerkiewnego — autor staje sie bar-
dziej zwiezly chwilami aZz razaco w sene
sie kompozycyjnym — za zwiezly. Na spe-
cjalng uwage zaslugujg ustepy. poSwig-
cone -ogblnej charakterystyc2 okresow i
kierunkéw  a w szezeg6lnosci rozdzialy »
twérezogei  Tolstoja i Dostojewskieg?
gdzi> Briickner uderza, a chwilami pory-
wa glebig i trafnofcia sadéw o tych naj
wiekszych pisarzach, a w szezegdlnoSel
sztuks wydobywania kontrastéw, pozwa-
lajacych jak najlepiej uprzytomnié¢ sobie
réinice dzizlace tych dwu tytanéw lite-
ratury, Najslabsza s koncowe ustepy,
omawiajace literature najnowsza po rok
1914, Odnosi sie wraZenie, Ze wielki uezo-
ny albo nie orjentuje sie dobrze w kie-
runkach literackich owej 2poki i w twér-
czodei poszezagélnych autoréw,  albs zbyt
juz. lekcewazy sobie te najnowsza litera-
ture. Niektére postacie weale wybitne 33

i-go,

— —

Tr(')iiezyczne

w Szwaicarii, kraju zamieszkiwa-
nym przez trzy narodowosci, przez
Niemcéw, Francuzéw i Wlochéw, i do
tego kraju nieduzym, zadanie radia nie
nalezy do najtatwieiszych. — Musi sie
sie¢ stacii radjowych rozlozy¢ w  ten
spos6b, aby kazda z grup narodowych
otrzymywala audvcie w swoim iezyvku
i to dostosowane do jej obyczaidow, zain-
teresowan i temperamentu. Waobec tego
Towarzystwo radiowe szwajcarskie z
glowna siedziba w Bernie utworzylo
trzy grupy stacji, niemiecka, francuska
i wloska, ktére ciesza sie dobra opinja
w &wiecie sluchaczy radiowych.

Grupa niemiecka ma swoje trzv

“gléwne studja w Bazylei, Bernie i Zu-

rychu. Dom radjowy w Bazylei jest nai
piekniejszy i najbardziej romantyczny
ze wszystkich. Lezy na kraficu miasta,
w rozleglym parku Malgorzaty. Spe-
aker tego radja, Werner Hausmann,
jest z zawodu aktorem, wystepowal da-
whniej w Berlinie, a obecnie jest w jednej

| osobie rezyserem, reforterem i akto-
rem w shichowiskach radjowych.

Studja stacii w Zurychu znajduja sie
na piatem pietrze wielkiego domu han-
dlowego. — Speakerem jest Bert Her-
zog, ktéry réwnoczeénie kieruje wielkim
tygodnikiem radicwym. — Jest on sen-
jorem speakeréw szwaicarskich.

Powstalo nowe wloskie towarzy-
stwo radjows .,Radio Svizzera Italiana™.
co z pewnoscia pociagnie za soba
wzrost' radiostuchaczy miedzy wloska
ludnoécia w Szwajcarji. Prowadzona w
jezyku wloskim stacia Monte Ceneri ze
studjem w Lugano cieszy sie dobra
opinja w $wiecis radjowym. Kierowni-
kiem jej jest F. A. Vitali.

‘ Radjo szwajcarskie rozwija sie w
bardzo szybkiem tempie. Do$§¢ stwie:-
dzi6, ze w ciagu ostatnich dwu lat liczba
radjostuchaczy skoczyla ze 150.000 aa
300.000. W najblizszym czasie usku-
tecznionem zostanie wzmocnienie wiel-
kiej stacji nadawczej w Szwaijcarji, co

zup2ini2 przemilczane, inne falszywia
naswietlone, — chwilami uderzaja dziw=
nie razace bledy — prawdop>dobnie mus
sial tu zawini¢ po&piech, brak dobrej ko-
rekty lub wzgledy kompozycyjne, ktora
méeily sie na czasach najciekawszych
najnowszych za zbhyt szezegélow?, skrupu-
latne, nieslychaniz sumienne, abszerne %
rozlewne traktowanie zabytkéw czasbw

dawnych.

W popularnej , Litsraturze rosyjskiej*
w zbiorowem wydawnictwie Trzaski E-
verta i Michalskiego nje dostrzegamv
juz wielu z pokrdd wspomnianych wy?2ij
usterek pierwszzj pracy: perspekiywa b2z
zarzutu, — zabytkom czas6bw dawnych
poswiecona krétkie wzmianki, szeryko o=
méwiono twérezosci Puszkina i jego e
poke; zndowuz uderzaja &wietne charak-

tarystyki twoérezosci Dostojawskiego 1
Tolstoja, — niezwykle tez sumiennie, —
co nawet zadziwia,Z gdy sie wapoymni
pierwsze dzizlo, — ‘opracowana jest li-

teratura najnowsza, literatura wieku XX
Niekt6r2 sqdy Briicknera maja nawet cha-
rakter rewelacyj (np. w sprawie ., Dwu-
nastu* Biika) — wida¢é,  Ze wielki uczony
nie lekcewazy juz sobie literatury cza-
s6w ®statnich. Syntazy bardzo glebokie
trafne i oryginalna, choé¢ nieraz za Ory-
ginalne, Duzg warto&¢ popularyzacyjno=
informacyjno - pedagoigiczng posiadajy
liczne podobizny autoréw i ich autogra-
fy, Dla nas Polakéw gpecjalnia ciekawy
jest autograf wieszcza Balm.nta o Kon-
radzie Kasprowiczu, e e =

<

"W swoim rodzaju zupelng niespy;
dziankg, dla tych, ktérzy znajg dwutomdi-
wa, , Historje literatury rasyjskizj* jest
nieduza (dwieScie kilkadziesiqt stron naj-
mniejszzg> niemal formatu) ksiazeczka
Briicknera o litaraturze rosyjskiej wyda-
na przez popularne wydawnictwo Zucker
kandla w_Zliczowie. Praca ta ma cha-
rakter zdacydowanie popularyzacyjny: t2,
co w wydanej przez Ossolineum wielkiej
Historji Lit. Ros, zajmowaly dwie tre-
ci2 I-g> tomu — zabytki i literatura
przed w. XVIII[, — opowiedziane tu jest
w paru stowach, nawet wizk XIX, m -
wiony jest dosy¢ pobieinia — natomiast
bezeenne sg naprawde liczne, popularne
a wiec krotkie ale gruntowne i bardz¥
gciste i nienaganne szczagély » zakresit
literatury najnowszej, coO najwigksza war-
togé przedstawia dla przecieinego erytel
nika. 3

Jak widzimy_frzy te literatury rosy=
skie* Briicknera uzup:lniajg jadna dru-
ga réwnowaza wzajemnie zalety i biedy
i razem stanowia dzielo monum2ntalna,

epokowe,

Teodor Parnicki.

—————

——— "
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- ra(li—o—w ie(lnym lcraiu

z pewnoScia wplynie W dalszym ciagu
na zwickszenie sig liczby stuchaczy

Sto mikrofonéw na wedréwee

W ciagu lutegy br, sto mikrofonéw
wedrowalo po Niamczech aby rapoznaé
radjostuchaczy z niemieckiemi prowinecja-
mi, miastami i wsig, z ich mieszkatica-
mi na tle ich zycia i pracy,K Bejortak=z
te byty krétkie 6-cio minutowe i mial¥y

objaé caloksztalt zycia. Wedréwka st
mikrofonéw zcrganizowana zostala W
spas6b planowy i systematyezny — aby

zaden wa?niéjsay oérodek niemiecki mi2
zostal pominiety.

Kazda prowincja i wigkszy odrod >z
mial jodaé jakid charakterystyezny mra=
ment za swego kycia. 'W Prusiech w-ch®
dnich poloZzono nacisk na rolniku, Gdansk
dal »braz swego handlu, Wractaw mowit
o g'rniku, Lipsk o tkaczu, Kolonja »
wielkim przemys$le, Hamburg o swoim
porcie i dokach ~ Frankfurt o przemys’ e
chemicznym, Berlin o przemy$le metalo~
wym i o kantorach handlaowych, Mona-
chium za§ opowiadalo o drwalach i ro-
botnikach leénych i o tratwach ; drzews
plynacych po rzzkach. Chodzilr wiee o
stworzenie z moszeregélnych momentéw
agélmago obrazu iycia niemieckiego robnt
nika, jego stron tak pogodnych jak i smus
nych, (w)



]Stnieje niezly dowcip o czlowieku,
ktory wypelniajac jaki§ skomplikowa-
ny formularz urzedowys w rubryce

»,Zawod™ napisal: sesteta”. Odpowieds
1a pozosta¢ musi naturalnie w sferze
anegdoty: ale gdyby istnial w Polsce
taki cech zawodowych estetow, Jjak
istnieja cechy szewcdw, rzeznikow. czy
krawcéw, to na jego czele bezspornie
stana¢ powin'en najwiekszy tego nie-
rejestrowanego rzemiosla artysta, —
Jan Parandowski. Nikt chyba drugi ze
wspélczesnych nie reprezentuje takie-
70 wykwintu duchowego- takiej ele-
"Emcji myS$li i slowa, takiej dbalodci o
nteskazitelno$¢ jezvka i piekno stviu,
iak on. I nie bedzje zbyt razaca prze-
sada twierdzenie, iz wér6d najwvyhit-
niejszych naszych nisarzy nic znajdzie
si¢ doslownie ani jeden- mogacy z nim
vwalizowaé na polu onstrukcii zdaf,
wspanialych okresow, doskonalych w
swej harmonji, jak doskonale sz ksztal-
tv greckiego dyskobola. zastyglego w
imponujacem przegieciu

To nie przypadek nasuwa pod pi6-
ro recenzenta piszacego o Parandow-
skim — poréwnania z dziejéw antvez-
nych. Kultura starozyt.ej Grecji, Gre-
cji Homera j Sofoklesa, Fidjasza i Pra-
ksytelesa, Sokratesa i Platona wywar-
Ia na autora -Dysku olimpijskiego”
wplyw przemozny, decydujacy o cha-
rakterze calej jego tworczoscii Uwiel-
bienie dla Tadeusza Zielifiskiego biiace
z kart jednego ze szkicow, skladaija-
cych sie na wydane ostatnio »Odwie-
dziny i spotkania“') ma swe Zrédlo
wlasnie w owym kulcie Hellady, wspdl
nym dla obu $wietnych jej duchowvch
spadkobiercow. O slawnym uczonym-
filologu pisze Parandowski tak, iak sie
pisze tylko o najumilowariszych prze-
wodnikach ' po labiryncie wiedzy: dla
ktérych Zywi sie podziw 1 zaufanie bez
granic, — z entuziazmem fanatyczne-
20 wyznawcy tei samej religji, tych
samych prawd, objawionych im moze
kiedy$§ w upalny wieczér. kiedy pro-
mienie zapadajacego w morze slorica
kladly sie na blyszczacym helmie i tar-
czy Pallas Ateny, strzegacej poszczer-
bionych muréw, kolumn i $wiatyn
atenskiego Wawelu. Stad tez pochodzi
gorgaca sympatja dla renesansu, ktory
byl tej dawnej umarlej cywilizacji na-
wrotem i stad w superlatywach utrzy-
mana praca o Kochanowskim, — nie-
doéciglym czarodzieiu mowy staropol-
skiej, cala swoija indywidualnoécia ar-
tystyczna, gleboko wrosnietym w epo-
ke odrodzenia-

»Odwiedziny i spotkania® przynosza
pozatem szereg studjow z ilteratury

,,O(lwie(!ziny 7

n_owszej, o autorach szczegénlie dro-
gich sercu Parandowskiego. Ze wérod
nich nich figuruje Anatol France, to
zrozumiale: pod poriretem Sylwestra
Bonnarda moznaby bez obawy pod-
pisaé imie i nazwisko autora »Dysku
olimpijskiego”. — Wreksze zdziwienie
moze budzi¢ fakt, iz naiblizszym sasia-
dem France'a jest Gustave Flaubert,
ale dowiadujemv sie wkrétce, 7e Pa-
randowskiego zachwycaija nietvle dzie-
la, ile metody pracv twérczej szermie-
rza francuskiego naturalizmu.
Gleboka wnikliwodcia i trafnodcia
refleksji odznacza si¢ ocena znanej
ksigZki Remarque‘a -Na Zachodzis bez

spolkania

(34

kredlajac rzetelno$¢ autora w opisy-
waniu faktéw. zadziwiajaca umiejot-
no$¢ wzruszania czytelnikéw brakiem
falszywego patosu, szczerodcia wypo-
wiedzi, duzym umiarem artystycznym
w kreleniu dantejskich obrazéw wo-
jennego piekla.

Pierwiastek polemiczny wnosi ,Zdra-
da klerk6w"™ — artykul otwierajacy
dyskusie nad gloéna ksiazka' Juliana
Bendy .La Trahison des clercs® wy-
danej w Paryzu w r. 1927, ksiazka,
ktéra w gwaltowny sposéb oskarzyla
intelektualistéw europejskich ostatnie-
£o pélwiecza o podwiecenie swych ta-
lentéw i umysléw celom: nie majacym

B

Benda nacjonalizm, rzekomo podsyca-
jacv nienawié¢ — co Parandowzki ost-
ro zwalcza, stwierdzajac, ze .duma
narodo\ta nie jest naganna, jesli opiera
SI¢ na Wywyzszeniy cech istotnie god-
nych pochwaly” i ze .zaden czlowiek

nie moze kocha¢ wszystkich ludzi jed-
nakowo".

W ostatnim czasie ukazalo sie kilka
toméw-studjéw, zblizonych tematycznie
do ksiazki Parandowskiego: .Slof
wsréd porcelany® Irzyvowskiego- Pro-
sto z mostu” St. Piaseckiego i t. p.
Objektywnie stwierdzié mozna, ze
»Odwiedziny i spotkania®, jakkolwiel:
a moze wlasnie dlategn, iz przynoszg
najmniej teorii a najwiecei praktvcz-
nego. prawdziwie ludzkiego nstozunko-
wania si¢ do zjawisk literackich — wy-

R e . PO 8 . : 5 e T
icq]ta}?t "1;:1 godna :v_acunhgn ksiaZka | nic wspolnego z idea bezinteresownej | rdzZniaja sie na ich tle wspomn'ana na
- Jiterackim pomnikiem nieznanego | stuzby dla sztuki. Za jeden z takich | poczatku klasyczna doskonalogsia sty-
zolnierza™, — pisze Par’mdoqut pod- | niskich, przyziemnych celdw uwaza | lu. Z-P
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0 spoczynek niedzielny

Pod wielu wzgledami jest Anglja ra-
stepowa_ ale pod wazgledem ustaw mn:t
chani> konserwatywna, W sporach i pro-
cesach powolujg sie Tudzie ustawicznia
na prawa z przed kilku wiekéw. Niedaw
no doszlo do konfliktu miedzy rzeinika
mi a rada miejska miasteczka Faringdon
w Berkshire, Powodam byl ubéj bydla w
niadziele. Rada powola'a sie na akt p ™
lam2ntu z czaséw Karola I. (1625—1649),
wyraZnie zabraniajacy czego$ podobnego
rod grzywng 6 szylingéw_8 penséw (byla
to w w. XVII suma doé¢ duza) RzeZnicy,
ktcrym =zagrazono skargs sacowa, odby
li narade, i zapowiedzieli dygnitarzom

gminnym, Ze bedg Sledzili ich w niedzie- |
¢, dla sprawdzenia, czy chodza do koScio:
a tyle razy

ila razy nakazuje t2n sam

|

Z ©

akt z czas6w Karola. Wobac tej groiby
rada postanswila wstrzymaé sie z akejq
przeciw = rzeinihom i jeszeze ponownie
rzecz rozwazyé,

Zycie nocne w Moskwie

Surowe vrzepisy, dotyczace trybu ?%y-
cia ktére towarzyszyly pierwsz:j piati-
letca, przestaly poniekad clazy¢ ludnoSei
i objawila sie cheé zabawy, Co$§ podobne=
go moZna bylo cbserwowaé za czas6w
Nepu,

Zdawna jopularne sporty zimowa, §liz-
gawka i narciarstwo, maja o wicle wiecej
zwolennikéw, niz prz:d wojng. Lecz pora
rozrywki - jest przedewszystkiem wiaczér,

Wypelniajg sie tedy liczne teatry i ki-
na. W operze wszystkie lepsze mizajsca <3
zarazarwowane dla _ szturmowc6éw prasy"

P zed paru tygodniami zatadowano w
j2dnym gz portéw londyfiskich rozebrans
wille stynnego podréznika kapitana Co-
oka ktéra ma byé ustawiona w Melbour-
na, Australja zapragnela mieé tg¢ pamiat

ke po czlowieku ktory pisrwszy zwiedzil
znaczniejszy obszar tej czedci dwiata.

Pomyst nie jest nowy, Stosowali )
czesto Amerykanie, Jak wiadomo, W
Stanach Zjednoczonych, ktéra sg krajem
bardzo mtodym, panuje wladnie z teg>
powodu kult wszystkiego co staroiytne
Zreszts, wielka role odgrywa tu snobizm

Przed samym wybuchem wajny Swiato=

wej niejaki Phelps Stokes z Grzenwich w
staniaz Connecticut naby! w Ipswich w
Anglji_ nielzdwie na wage zlota dom, zb:
dowany w XVI. w. kazal go rozebraé !
przewi6zt w 688 skrzyniach za ‘ocean,
gdzie gy ustawiono jako jedno ze skrzy-
det patacu. Tym sposobem mégl Mr. Sto-
kes szczycié sie najstarszym domem w
Stanach Zjednoczanych,

Podobnie przewizziono do Wirgin,i
piekny dwér szlachecki Agecroft Hall =
e ——————

SLJlIery

N ‘a scenie berliniskiego Teatru Schille-
ra wystawit Pruski Teatr dla Miodziezy*
L Hanryka IV Szekspira, Jak wiadomo,
jast to dramat historrezny w dwdch
ezeSciach, w ktérym sceny powaine prze-
platajg sie z komicznemi a na pierwszy
plan wybija sie postaé Falstaffa Trasé
zaczerpnieta z deiejéw obejmuje szereg
gzamieszek i buntéw =z czaséw pierwszeg)

z rodziny Lancastrow. Pewna jednos!
akeji stwarza postac Hanryka ksiecia
ktory

Walji (péZniejszego Henryka V.),
prowadzi ?ycie rozpustn2 i traci czas po
zynkowniach w towarzystwie Falstaffa
al> jest w gruncia rzeczy naturqg boha-
erska, w walce z buntownikami okazuje
ia dobrym 2olnierzem i zabija ich wo-
dza a po dmierci Djea -vypedza towarzy-
szy swych zabaw. Bedzie wladea silnym
i zwyecieskim (¢ pokazuje Szekspir w
j2mu osobnn podwigeconym dramacie). E-

P clrdih:_—h

tloméw

Lancashire,

Poki w Stanach panowal powoj2nny
dobrobyt podobne zaopatrywanis ich w
starozytne budowle bylo dodé czestym
wypadkiem. Niezawsze jednak na nie po
zwalano, Zdarzylo sie, %2 z planu odno-
wienia pewnej czedci Cpactwa 'Westmin-
sterskiego wynikla potrzeba usunigcia
pieknegc gotyckiego okna, Wladze du-
chowna zawahaly sie. czy godzi sie to
zrobié, a chac porbyé sie odpowiedzial-
nodci, oglosity projekt w gazetach pyta-
jac publiczno$é o opinje, Zdania byly 1o
dzielone i wywiqzala sie d>?ywiona dysku
sja. Zwrécila ona uwage pewnego Janke-
sa, ktéry nadeslal wferte oSwiadeczajac
gotowosé zaplacenia wysodkiej ceny za
okno wraz z framuga. Odrzucono j2g)
propozycje z wielkiam oburzzniem.

Inny jego rodak kupil przed kilku
laty stara wille w Lavenham celem za-
brania jej do Ameryki, ale wdalo sie w
sprawe Towarzystwo Opiceki nad staremi
budowlami., Wywozu zabriniono i domek
ustawiono napowr6t na dawnam miejscu,

A E.

Zowany Szekspir

wulucja Henryka nie ma wyrazn2j linji,
gdyz Szekspir napisal czeS8é pierwszj,
nie myslae o drugiej, ktéra zawdziecza
swa ‘powstanie dopiaro powodzeniu tam-
tej, Stad ksiaqze poprawia sie juz w ecze-
§ci pierwsz2j, w drugiej wladciwie obawy
5 niego powinny byé zbyteczne. Natomiast
poszczegblne sceny sa wspaniale bogac-
two charakterystyki niezréwnane,
Niamiecka rezyserja zlaczyla obie cze-
§ci w jeden dramat, ktéry wypelnia o-
kolo ezterech godzin czasu, Okolo polowy
scen pominieto, pprawiajac tym sposo-
bem poniekad wadliwa budowe, choé re-
zygnujaec 2z wielu pieknoSci dramatu,
Przeprowadzono zreszta i Inne zmiany,
Sztuka stala sie, jak stwierdzaja krytycy
barliniscy_ alegorja Niemizc dzisiejszych.
Falstaff przedstawia ostatnich lat
czternadcie. Pod j2g> wplywem ksigle
Henryk odwrécil sie od wy2szych celéw

i w towarzystwie pijackiem zatracil go-

dno&¢ narodows. Ale uwalnia sig vd jego
wplywu. Jak dziesiejsza mtodziez mizmiec
ka wstepuje na droge czynu i odpowie-
Qzialno&ei, Bedzie wodzem mnarodu, i po
prowadzi go do zwyciestw i uczyni wiel-
kim.

Naturalnie ze sztuki takiej, jaka na-
pisal Sa3kspir — najwiekszy dramatycz-
ny genjusz Swiata germanskiego jak go
nazywajg przy tej sposobmofci gazety bar
linskie — zostalo niewiale, Falstaff stracil
calg subtelnodé i stal sie postacig grotes-
kows, Wogél: zatarla sie genjalna cha-
rakterystyka, a namnozylo sie tanich
sfektéw, Natomiast recenzenci przescigajg
sie w wysnuwaniu ze zreformowanego pod
hitleraowsku  Szekspira coraz nowych
nauk moralnych i my$li ogélnych Jeden
z nich twierdzi_ ?e dramat przedstawia
walke ojea o serce syna tj. walke Hitlz-
ra o dusze naradu ni2mieckiego).

N. P,

skiego, Mostowa 1.
_‘\4 \

swuala

(udarnikéw). Stosuje sie jednak dosé li-

hor.llna interpretacje tej nazw y_ zalicza

jac do udarnikéw takze inzyniercw, siu

dantéw i urzednikéw. a nawet wogdle lu-

rln ktérzy moga pnwolaé sie na pewn=
ﬂupf

Ludnosé Moskwy bardzo lubi cyrk i wi-
da¢ to po frekwoancji. I tu jednak Swieci
triumfy propaganda. Tradyeyjni dwa;
klowni, wystepujacy w groteskowych kr-
stjumach (jedna nogawica spodni zawsze
krétsza od drugiej itp), wypetniajq swd)
dialog zartami z lichaj jakosSei ré?n)cn
wyrobéw, ale stale kotieza apelem do ro-
hotnikéw, aby starali sie polni2&é poe
ziom praodukeji.

Najbogatsi gmmadza sie w hotelu Me=
tropole, gdzia pije sie szampana i tanczy
dokola fontanny umieszezonej na éro lku
sali. Stroje sie i dzi8 jeszeze bardzo roz-
maite, Po czarnem ubraniu mozna poznaé
czlonkéw ciata dyplomatycznego, ktérzy
uczgszezaja prawie wylqeznie do tago lo-
kalu. Cany w Metropole sa bardzo wygé=
rowan2, a rachunek obejmuje kazda, drob-
nostke — od bulki do koloraweg baloni-
ka Przy kazdym stole bwiem przytwicr
dzny jest na sznureczku taki balonik, a
w czasie zabawy rozochoe2ni goécie przy-
wigzujg do niego okraw:zk zapalonego pa-
pieru i przecinajg sznurek, az:by balo=
nik ‘<eksplodowal w powietrzu,

Wieza Eiffla w nocy

Oczy ParyZan zwracejs, sie w nocy cze-
sty ku wiezy FEiffla_ ktéra wofwietla na
swéj swcj xoszt réznobarwnemi lampka.
mi firma Citroén — naturalnie co pewian
czas daje swoje ogloszenie, Od zeszlag>
roku jest na wiezy ogromny z3gar, z Swie
caceemi jasno wskaz¢wkami_ obecnia za¥
umicszezono nad nim termometr, rowniz2#
kolosalnych rozmiaréw. Yazialka sicga
tylko do 20 stop. C, wyZej zera i 10 stop.
C. nizej zera_ Nowa temperatura Pary?z
nie przekracza zazwyczaj tych granic, W
ostatnich czasach opowiadaja na ten t2~
mat zart: SzczeSciz2, Zze idzie i femperatu-
re fizyczng, a nie polityezna.

Na wyspy Liparyjskie!

Jak wiadomo, rzad faszystowski przge
klada wizlkg wage d> rozrostu iudnosci.
Tymezasem w pdénocnych Wtioszech
stwierdzono jej spadek, Najgorzej przed=
stawia sie rzecz w Turynie, Brescji i No-
warz2. W nerincji Turyniskiej liezba lu-
dnoéci spadla w ciagu ostatnich miesiecy
o 765 gléw_dane t> wzigte sq z Pojolo
d‘Italia Rzad my$li > érodkach, ktéreby
usunely ta2 niepozadane objawy. Zwrécons
uwage 7e wlaSciciele domew nieraz od=
mawiaja wynajecia mieszkann radzinom,
w ktorych jest duzo dzizci. Rzymska Tri-
buna zapowiada surowe postepowanie =
nepatr]otycznvml kamieniczntkami. Naz-
wiska ich splsywane beda w listach, kté=
r2 otrzyma do olpowiedniego zu *rtnowa-
nia Kmisja deprtacyjna. Jak wiadomno j2st
ona uprawniona do wysylania os6b oboj
ga plei na wyspy Lipazyjskie na czas lat
pieciu,

Przeciw arabskim imionom

Mustafa Kemal prowadzi konsekwetnsg
walke z arabski?mi imionami_dstychczas
bardzo rozpowszechnionem! w Turcji,
ktére chce wykorz2nié na korzy&é turec-
kich, Niedawno przyniosly gazety list K2
mala d> Bekir Sami Beja, gubernatira
Jnzgadu. Pismo zaczyna sie od jochwal
i podziekowan za polyZine zastugi, p7~
czam prezydent wyraia Zyczeni2 aby 84
bernator zmienit imi¢ na Baran (tj. Obrof
ca), Réwnie? prosi zastepce gub>rnatora
Ahmeta Awni Beja, aby porzucit swe a-
rabskie imiona, a nazywal sie Sungur (tj.
Sokdl).




